Jahrgang 1941,

Sammlung

der Gesetze und Verordnungen
des Protektorates Bohmen und Mahren.
Ausgegeben am 6. Februar 1941,

14. Stuek. Preis. K 1'20.

Inhalt: (48 und 49.) 48. Verordnung, betref-
fend die Aufsieht uber die marktregelnden Zusam-
menschliisse. — 49. Kundmachung, womit eine Ver-
filgung der Nationalbank fiir Bohmen und Mahren
in Prag, betreffend die tlbervveisung von Zahlungen
zwischen dem Protektorat Bohmen und Mahren und
Runiiinien, verlautbart v.-ird.

Rocnik 1941, 127

Shirka
zékon(l a narizeni
Protektoratu Cechy a Morava.

Vydana dne 6. Gnora 1941.

Cena: K 1-20. Castka 14.

Obsah: (48, a 49.) 48. Nafizeni o dozoru nad
sdruzenimi upravujicimi trh. — 49. Vyhlaska, kterou
se uvefejiiuje opatfeni Narodni banky pro Cechy a
Moravu v Praze o prevodu platd mezi Protektoratem
Cechy a Morava a Rumunskem.

48.

Regierungsverordnung
vom 19. Dezember 1940,

betreffend die Aufsieht uber die marktregeln-
den Zusammenschliisse.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1,
Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940, V. BI. S. 604, uber die Verlangerung und
Abéanderung einiger Bestimmungen des Ver-
fassungs-Erméachtigungsgesetzes vom 15. De-
zember 1938, Slg. Nr. 330:

§ 1

(") Den Zentralverbanden der Industrie,
des Handels und des Handwerks obliegt die
Pflicht, dariiber zu wachen, daB Vereinbarun-
gen zwischen den Mitgliedern der Zentralver-
bande oder unter den Zusammenschlussen der
Mitglieder sowie die aus diesen Beschliissen
hervorgehenden und erlassenen Maiinahmen,
die im Bereich der Industrie, des Handels und
des Handwerks zum Zwecke der Marktrege-
lung getroffen wurden, sich in Gbereinstim-
mung mit_den Interessen der Gesamtwirt-
schaft des Protektorates Bohmen und Mahren
und mit den wirtschaftlichen Belangen und
der wirtschaftlichen Linie des GroBdeutschen
Reiches halten.

(2) Die Zentralverbande sind berechtigt,
sich uber alle MaBnahmen, deren Zweck die

VIadni nafizeni
ze dne 19. prosince 1940
0 dozoru nad sdruzenimi upravujicimi trh.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12.
prosince 1940, Véstn. str. 604, kterym se pro-
dluzuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho
zakona zmocnovaciho ze dne 15. prosince 1938,
¢. 330 Sh.:

§ I-

(i) astfednim svazlim primyslu, obchodu
a femesla néalezi povinnost bditi nad tim, aby
ujednani mezi cleny Ustfednich svazli nebo
mezi sdruzenimi Clenu, jakoZ i opatfent z téch-
to usneseni vyplyvajici a vydana, jejichz uce-
lem jest upravovat! trh a k nimz doslo v oboru
prdmyslu, obchodu a femesel, byla v souhlase
se zamy celého hospodéarstvi Protektoratu
Cechy a Morava a s hospodarskymi potfebami
a hospodarskou linii Velkonémecké Fise.

(2) Gstredni svazy jsou opravnény dati se
zpi'avovati ve svém oboru pusobnosti 0 vSech
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Marktregelung ist (Absatz 1), sowie uber
deren Vorbereitung und Durchfiihrung m
ihrem Zustandigkeitsbereieh unterrichten zu
lassen und hierbei die Allgemeininteréssen zu
vertreten.

(s) Die Zentralverbande konnen”zu allen

Besprechungen und Versammlungen, in denen
MaBnahmen oder Vereinbarungen zum Zwecke
der Marktregelung gemaB Absatz 1 erortert
werden, ihre Yertreter entsenden.

8 2

(1) Die den Zentralverbdnden angehoren-
den Unternehmer und Unternehmungen sind
verpflichtet, entweder selbst oder durch den
gemeinsamen Bevollméchtigten von allen Be-
ratungen und Versammlungen, in welchen be-
absichtigte Vereinbarungen zum Zwecke der
Marktregelung vorbereitet oder abgeschlos-
sen werden sollen, dem zustadndigen Zentral-
verband rechtzeitig Mitteilung zu machen.

(2) Die Vereinigungen der Mitglieder der
Zentralverbande, deren Zweck die Marktrege-
lung ist, sind verpflichtet, von allen Beratun-
gen und Versammlungen den zustandigen
Zentralverband rechtzeitig zu verstandigen
und ihm vor der Fassung von Beschliissen
grundsatzlicher Art sowie auf sein besonde-
res Verlangen rechtzeitig Gelegenheit zur
Stellungnahme zu geben.

§ 3

Die Zentralverbande haben das Recht, bei
Beschliissen (8 1, Abs. 1), die ihrer Stellung-
nahme widersprechen, beim Ministerium fur
Industrie, Handel und Gewerbe binnen 15 Ta-
gen nach Bekanntwerden Einspruch zu er-
heben und Erhebungen nach § 7 des Gesetzes
vom 12. Juli 1983, Slg. Nr. 141, betreffend
Kartelle und Privatmonopole (K~ rtellgesetz),
zu beantragen.

, § 4

Die in den 8§ 1 und 3 angefuhrten Befug-
nisse uben die Zentralverbande grundséatzlich
selbst aus. Sie konnen sie aber auch ganz oder
teilweise auf ihre Wirtschaftsgruppen ubei’-
tragen.

(G Zur Sicherung der Unparteilichkeit
durfen Geschéftsfuhrer und Referenten der
Zentralverbande oder deren Wirtschaftsgrup-
pen grundsatzlich nicht gleiehzeitig Ange-
stellte einer Vereinigung sein, deren Zweck
die Marktregelung ist.
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opatfenich majicich za uacel upravovat! trh
(odstavec 1), jakoz i o jejich-pfipravé a pro-
vadéni, a zastupovati  pfi tom vSeobecné
zajmy.

(s) ustfedni svazy mohou vysilati své za-
stupce ke véem poradam a schiizim jednaji-
cim o opatfenich nebo ujednénich, jejichz
ucelem jest Uprava trhu podle odstavce 1.

§ 2.

(1) Podnikatelé a podniky, pfFisluSejici
k uUstfednim svazlim, jsou povinni bud samy
nebo prostfednictvim spolecného zmocnénce
podati pfislusnému Ustfednimu svazu vcas
zpravu o_konani viech porad a schizj, na
nichz maji byti zamyslend ujednani, jejichz
ucelem jest uprava trhu, pfipravovana nebo
sjednavana.

(2) Sdruzeni ¢lend Ustfednich svazd, jejichz
Ucelem jest Uprava trlup jsou povinna zpra-
vit! v€as prislusny astfedni svaz o konani
vSech porad a schuzi a dati mu dostateCnou
prileZitost k zaujeti stanoviska pfed tim, neZ
dojde k usnesenim zé&sadniho razu, jakoz
i tehdy, kdyZ o to zvlasté poZzada.

8§3.

Gstfedni svazy maji pravo po-dati proti
usneseni (§ 1, odst. 1), které odporuje jejich
stanovisku, do 15 dnll ode dne, kdy se o ném
dozvédély, namitky u ministerstva grﬁmyslu,
obchodu a Zivnosti a navrhnout! Setfeni podle
§ 7 zé&kona ze dne 12. Cervence 1933, ¢. 141
Sh., o kartelech a soukromych monopolech
(kartelovy zakon).

§ 4.

Pravomoc uvedenou v 8§ 1 a 3 vykonavaji
Ustfedni svazy zasadné samy. Mohou ji vSak
prenésti zcela nebo CasteCné na své hospodar-
ské skupiny.

§ 5.

() K zajisténi nestrannosti nesméji byti
zasadné vedouci Ufednici a referenti ustred-
nich svazu nebo jejich hospodarskych skupin
souCasné zaméstnanci sdruzeni, jejichz Gcelem
jest Uprava trhu.
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(2) Bei Vorliegen besonderer Umstande
konnen die ZentrslvGrbandG ixi einzeInGn Fal-
len Ausnahmen bewilligen.

(s) Die bisherigen Arbeitsverhaltnisse
miissen bis zum 31. Marz 1941 mit den B e-
stimmungen der vorstehenden Absatze in
Einklang gebracht werden. Der Arbeitnehmer
ist berechtigt, aus diesem Grunde ohne Riick-
sicht auf sonstige Gesetzes- oder Vertragsbe-
stimmungen das Arbeitsverhaltnis vorzeitig
aufzuheben. Hebt der Arbeitnehmer sein
Arbeitsverhaltnis zum Zentralverband oder
dessen Gliederung nicht auf, so erlischt mit
dem 31. Marz 1941 sein Arbeitsverhaltnis zur
marktregelnden Vereinigung, sofern nicht
nach Absatz 2 eine Ausnahmebewilligung er-
teilt wurde. *

§ 6.

Ubertretungen dieser Verordnung werden
von dem zustdndigen Zentralverband (81)
mit einer Ordnungsstrafe bis zur Hoéhe von
K 1,000.000— bestraft, und zwar laut den
Vorschriften liber die Verhangung von Ord-
nungsstrafen gegen die Mitglieder dieser Ver-
bande (8 15 der Verordnung des Ministers
fur Industrie, Handel und Gewerbe vom 29.
August 1939, Slg. Nr. 197, § 17 der Verord-
nung des Ministers fur Industrie, Handel und
Gewerbe vom 27. Janner 1940, Slg. Nr. 37,
§ 14 der Verordnung des Ministers fur Indu-
strie, Handel und Gewerbe vom 8. Marz 1940,
Slg. Nr. 85, womit Durchfiihrungsvorschrif-
ten zu der Regierungsverordnung vom 23.
Juni 1939, Slg. Nr. 168, uber den organischen
Aurbau der Wirtschaft erlassen werden).

§ 7.

Der Minister fur Industrie, Handel und Ge-
werbe erldBt in Ausiibung seines Aufsichts-
rechtes uber die Zentralverbdnde und deren
Wirtschaftsgruppen nahere Bestimmungen
zur Durchfuhrung dieser Aufsicht.

§ 8

Diese Verordnung bezieht sich nicht auf
marktregelnde Vereinbarungen und Vereini-
gungen, soweit es sich um Unternehmungen
und Tatigkeiten handelt, die hinsichtlich der
Marktregelung der Zustandlgkelt des Mini-
steriums fur Landwirtschaft nach der Regie-
rungsverordnung vom 7. August 1940, Slg.
Nr. 270, liber die Zustandigkeit des Ministe-
riums fur Landwirtschaft unterstehen.

§ 9.

Die Bestimmungen der Regierungsverord-
nung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121, betref-
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(2) Jsou-li dany zvlastni okolnosti, mohou
Ustfedni svazy v jednotlivych pfipadech po-
voliti vyjimku.

(3) Dosavadni pracovni poméry musi byti
do 31. bfezna 1941 uvedeny v soulad s usta-
novenimi predchozich odstavcil. Zaméstnanec
jest opravnén zrusiti z tohoto dlvodu bez
zfetele na jinaka ustanoveni zdkonna anebo
smluvni predCasné pracovni pomér. Nezrusi-li
zaméstnanec svilj pracovni_pomér k Ustred-
nimu_svazu nebo k jeho sloZce, zanika dnem
31. bfezna 1941 jeho pracovni pomér k sdru-
Zeni upravujicimu trh, pokud nebyla povolena
vyjimka podle odstavce 2.

§ 6.

Prestupky tohoto nafizeni tresta prislusny
ustrfedni svaz (81) poradkovou pokutou do
1,000.000'— K, a to podle predpisl o ukladani
poradkovych pokut Clendim téchto svazd (815
nafizeni ‘ministra prdmyslu, obchodu a Ziv-
nosti ze dne 29. srpna 1939, ¢. 197 Sb., 817
nafizeni ministra prdmyslu, obchodu a ziv-
nosti ze dne 27. ledna 1940, ¢. 37 Sh.,, § 14
nafizeni ministra primyslu, obchodu a Ziv-
nosti ze dne 8. bfezna 1940, €. 85 Sb., kterymi
se _vydavaji (Provadeu predplsy k vladnimu
nafizeni ze dne 23. Cervna 1939, ¢. 168 Sh.,
0 organické vystavhé hospodéFstvi).

§ 7.

Ministr prdmyslu, obchodu a Zivnosti vy-
konavaje své dozordi pravo nad Ustfednimi
svazy a jejich hospodarskymi skupinami vyda
bliz§i ustanoveni o provadéni tohoto dozoru.

§ 8.

Toto nafizeni se nevztahuje na ujednani a
sdruzeni upravujici trh, pokud se tyka pod-
nikl a cinnosti, podlehajluch co do Upravy
trhu prlslusnostl ministerstva zemeaglstvi
odle vladniho nafizeni ze dne_7. srpna 1940,
¢. 270 Sh., o prisluSnosti ministerstva zemé-

délstvi.

§ 9.

Ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 10.
kvétna 1939, ¢. 121 Sh., o zfizeni nejvyssiho
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feud die Errichtung der Obersten Preisbe-
horde, in der Fassung der Regierungsverord-
nung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, und der
laut dieser Verordnung erlassenen Vorschrif-
ten bleiben unberuhrt.

§ 10.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksarakeit; sie wird vom
Minister fir Industrie, Handel und Gewerbe
im Einvernehmen mit den beteiligten Mini-
stern durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. ElidS m. p.

Jezek m. p. Dr. Havelkam. p.
Dr. Kalfus m. p. Ciperam. p.
Dr. Krejci m. p. Bubnam. p.

Dr. Kratochvilm. p.  Dr. Klumpar m. p.

49/1941

Ufadu cenového, ve znéni vladniho nafizeni ze
dne 8. kvétna 1940, ¢. 189 Sh, a predplsu
podle tohoto nafizeni vydanj/ch zlistavaji ne-
dotcena.

§ 10.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaseni; provede je ministr prumyslu obcho-
du a zivnosti v dohodé se zuCastnénymi mi-
nistry.

Dr. Hacha v. r.

Ing. Eli&S v. r.
Jezek v. r. Dr. Havelkav. r.
Dr. Kalfusv. r. Ciperav. .
Dr. Krejciv. r. Bubnav. r.

Dr. Kratochvil v. r. Dr. Klumpar v. r.

49.

Kundmachung des Finanzministers (58)
vom 3. Februar 1941,

womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir

Bohmen und Mahren in Prag, end die

uberweisung von Zahlungen zwischen dem

Protektorat Bohmen und Mahren und Rumé-
nien, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Regierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr. 155,
womit eine Devisenordnung erlassen wird, ver-
lautbare ich mit Wirksamkeit vom Tage der
Kundmachung die beigeschlossene Verflgung
der Nationalbank fir Bohmen und Mahren in
Prag vom 28. Janner 1941.

Dr. Kalfus m. p.

Verfugung
der Nationalbankfir Bohmen und Méahren

in Prag,
betreffend die tiberweisung von Zahlungen
zwischen dem Protektorat Bohmen und Mahren
und Rumanien.

Die Nationalbank fir Bohmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der De-
visenordnung:

VyhlaSka ministra financi (58)
ze dne 3. Unora 1941,
kterou se uverejiiuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o pfevodu platd
mezi Protektoratem Cechy a Morava a Ru-
munskem.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhlasuji s GCinnosti ode dne
vyhlgSeni pfipojené opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze ze dne 28. ledna
1941.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Néarodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze
0 pFevodu platd mezi Protektoratem Cechy
a Morava a Rumunskem.

Narodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 17 devisového Fadu:



